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V dobé, kdy se za vyznamnymi osobnostmi literarniho Zivota nepisi skoro uz ani
nekrology, je mozna vystredni vazit mnozstvi a kvalitu prace u prilezitosti takového
jubilea, jako je dosazeni definitivniho stfedniho véku. V historii ceské literatury do
poloviny dvacatého stoleti bylo pritom ohlédnuti za prinosem té které osobnosti

v momentu jejich abrahdmovin pomérné bézné. Nemusime hned vzpominat kniznich
sbornikll porfddanych na pocest padesatin takovych autorit jako F. X. Salda, Arne
Novék nebo Otokar Fischer, to by bylo prilis kruté. K nahlédnuti propadu dnesnich
kulturné civilizac¢nich zvyklosti uplné postaci, kdyz si uvédomime, ze bilance

a zhodnocovani odborné prace v priblizné poloviné produktivniho Zivota patrilo ke
standardum nejen zajmového ¢i oborového, ale i denniho tisku. Bylo by svidné
vykladat dnesni zarmucujici stav jako projev jistého respektu ve smyslu: namisto
uzavreného dila je tu zatracené zivy jubilant, jehoz prace presahuje povédomi

o hodnotach jak u konformni akademické sféry, tak u povrchni nebo senzacechtivé
a souvisi asi se zaujetim jen vlastnimi problémy, s prepracovanosti a apatii nebo

s nesouhlasem, ¢i primo odporem, ktery neni artikulovan, nybrz ztajen
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Dosavadni pétadvacetileté pusobeni Terezie Pokorné na nasi kulturni scéné nelze
mérit obvyklymi formalnimi Ciniteli, jako je pocCet publikaci, citovanost autoréinych
praci, pravidelné tc¢ast v médiich, pocet prodanych vytiski apod. Cinnost, o niZ tu jde,
je naopak vyznacovana obtizné kvantifikovatelnymi faktory, totiz soustavnym

a trpélivym tusilim koncepénim, redakcnim, kritickym a organiza¢nim. Od roku 1993 je
Terezie Pokorna Séfredaktorkou ¢asopisu pro literaturu a vytvarné uméni Revolver
Revue. Nejvymluvnéjsi vizitkou jeji prace je plynule a nekonjunkturalné se ménici
podoba tohoto naseho nejlepsiho kulturniho periodika (vCetné jeho Kritické Prilohy
vydavané v letech 1995-2004 a knizni Edice RR ¢itajici dnes vice nez 80 titult), jez
vyplyva z vérojatného zajmu redakce o témata a autory, kteri je jsou s to pojednat.
Ruzné rysy ¢asopisu napriklad let 1994, 1999, 2004, 2010 a dnes pritom spojuji
konstanty, které si Clovék tézko muze vytknout programoveé. Predné je to zivotni
postoj, ktery je skepticky vici uméleckym nebo politickym ideologiim, stanovisko
vychazejici naopak z nékolika zdéanlivé jednoduchych zpusobilosti, jako je pamét,
vérnost formujicim hodnotam, které provéril vlastni kriticismus, a touha objevovat
nové. K tomu patfi jak smysl pro nejriznéjsi druhy humoru, tak opatrnost vici
vétSinové sdilenym naladam, zprostredkovanym nazorum nebo kompromistum, které
rovnou vychazeji jen z volby mezi vétsSim a mensim zlem a dopredu rezignuji na sice
nepohodlnou, ale naporad existujici dobrou moznost.



Vysoka uroven redakéniho zpracovani zadanych, upominanych a nakonec ziskanych
nebo vymozenych materialt vyplyva z takovych stalych i proménnych velicin, a ty
ztélesnuje nejlépe prave integrujici osobnost Terezie Pokorné. Dani za tento dar je
nutnost do jisté miry se pro vSechnu tu praci odrikat vlastni divadelnékritické profese.
Posledni Cisla Revolver Revue s prispévky o dokumentarnim filmu Miroslava Janka,
knize Evy Zabranové nebo nové dramaturgii Divadla Na zabradli vSak naznacuji, Zze by
se format dukladné, argumentované, k nejruznéjsim slozkdm umeéleckého dila pozorné
recenze - format, v némz je autorce zjevné nejlépe a v némz v soucasnosti
neporovnatelné vynika - mohl stat pravidelnou soucasti kritického Couleuru Revolver
Revue. Kromeé jinych véci to autorce k 10. 5. prejeme co nejuprimnéji a pripojujeme
malou ¢itanku z jejich textd.
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Neni snad tfeba ddle doklddat, Ze takovy text jako Cejkovo Na kiizi se neumird je pro
prkna, kterd by méla znamenat svét, neodpustitelnou urdzkou. Divadlo E. F. B. se ale
presto proti ,Kuzi“ nedokdzalo vzbourit, naopak ji nékolik sezén s tispéchem
predvadélo, vydrzelo i pdar mésict v novych pomérech, a navic to vypadd, Ze herci ani
nyni v inscenaci nevystupuji s nejakym pocitem studu ¢i viny, jak bychom ocekdvali,
ale spise s jistou davkou chuti a zalibeni. V kazdém pripade odvadeéji dobrou prdci

v duchu Cejkovy predlohy.

Zddny nendpadny uklid zapdchajiciho neboztika se tedy o derniére nekonal. Kdyby
tomu tak bylo, nikdy by nevznikly tyto radky: kopat do mrtvoly se prece neslusi. Jenze
tahle mrtvola je az presprilis Zivad a divdk se s ni vitbec nelouci lehce - tleskal jako
pominuty a ricel smichy. O prestdvce jedna mladickad divka za mymi zddy s nostalgii
pripominala svym rozpardadénym rodictiim, Ze hru uz spolu navstivili potreti,

a s povzdechem dodala, jak by bylo krdsné, kdyby to slo vidét ji jesté nékolikrat.
Spolecnost mad pry takové divadlo, jaké si zaslouzi. Krize naseho divadla je patrné
mnohem vaznéjsi, nez by se vitbec mohlo zddt.

Na divadlo se neumird aneb Cemu se dnes v Cechach tleska (Respekt ¢. 18
z11.7.1990)

Skutecnost, Ze si Sklep vybral pravé tento Havluv rany kus, pritom zajisté nevychdzi
jenom ze samoucelné potreby parodovat dnesni chudokrevnou dramaturgii. Volba
textu se organicky zrodila z vyhranéné poetiky Sklepu, ktery nikdy nevynikal tctou

k autoritdm, a pritom zdroven patril k ,ctitelim” vsech oficidlnich uméleckych slohti
ovladajicich nasi zemi v nejruznéjsich predlistopadovych etapdch. Dnes mu tedy nic
nemohlo zabrdnit v tom, aby se zmocnil dramatu Zivot pred sebou a aby se jim nechal
inspirovat k vlastni verzi s ndzvem Mlyny.

Zapomenuté dilo vrchniho velitele ozbrojenych sil (Literarni noviny ¢. 15 z 11. 4. 1991)

Jako by Fischerové nestacilo, ze herci mohou zahrat situaci, jiz jim celkem obratné
predepiSe, jako by se nedokdzala spokojit s tim, Ze vystup muize mluvit sim za sebe,
netinavné nuti Ctece, aby slova a ¢iny ostatnich postav co chvili vyklddal a doslovoval.



To by jisté samo o sobé nemuselo byt na skodu véci, koneckonctl nejde o princip

v dramatické literature novy a ogjedinély - otdzkou ovsem vzdy je, proc a jak jej autor
pouzivd. U Fantomimy se zdd znacné umorny, nebot dosti nepokryté slouzi predevsim
k tomu, aby Fischerovd co chvili s neskryvanym okouzlenim upozornila na vlastni
duchaplnost, ndpad nebo postieh. A tak nebohy divak namisto toho, aby se dival,
pripadné pritom svobodné citil a myslel, povytce jen s vypétim vsech sil chytd smysl
predvarenych zdvért a véelijakych pravd, které se na néj z st Ctece vali.

Milosrdi slitovnosti v pribéhu dvou fantomt (Kriticka Priloha RR ¢. 2 z ¢ervna 1995)

Vysokd, stihld, na prvni pohled vlastné neprilis ndpadnd mladd zena Theodora
Remundovd odehraje roli Sasi v jakémsi nepretrzitém transu, jeji neprirozend, nervni
mimika, gesta i zptisob mluvy, podtrzeny obcas technickym zesilenim hlasitosti, jsou
na samé hranici snesitelnosti - znepokojujici dojem ¢ehosi skutecné ,zvldstniho,
fantasmagorického” jesté umocriuji mista, kdy predstavitelka Sasi nedokdze ¢i nechce
zaprit pribuzenskou podobnost s jednou z nasich nejvétsich zijicich herecek. Tato Sdsa
je tak dalsim preludnym a vysoce stylizovanym prvkem inscenace, avsak nejen to -

i ona zdroven presvedcive ztélesnuje nejednoznacny, stezi definovatelny dramaticky
charakter, bytost velmi blizkou predstavé soucasnych (emancipovanych?) zen:
neustdle balancuje mezi chladnou racionalitou a nezvlddnutelnou citovosti, jez hranici
s hysterii, mezi silou a slabosti, mezi poddajnosti a panovacnosti, ironii a sentimentem,
naivitou a takrka cynickou skepsi, pricemz muzsky svét tohoto Ivanova ji k tomu
zavddvd mnoho diivodi a poskytuje radu prilezitosti. S dlouhym pletenym copem
vypadd v poslednim déjstvi jako skutecné nevinnd mladickd nevésta - to ji vSak
nebrdni v tom, aby ho jednim rychlym pohybem hlavy s profesiondlni obratnosti
necekané nepougzila jako bice, jimz vztekle svihne Ivanova pres oblicej.

»Jsem jako matoha, nevérim v nic...” (Kritickd Priloha RR ¢. 10 z brezna 1998)

Jde-li tu na jevisti vitbec o néco, pak predevsim o viceméné setrvalou a bohuzel velmi
polopatistickou demonstraci ubohosti a hnusu: coby vsudypritomné memento se tu
promenuje dementni trpaslik (idiot Karel, ktery - kdyby byl ironizovdn - jako by pro
zménu vypadl z néjakého predstaveni Prazské peétky), Vojcek md v jedné sitovce
brambory a v druhé uhli, a hlavné se tu co chvili pomérné naturalisticky soulozi,
onanuje, chlastd, zvraci a moci (,moc” se tu dokonce i konzumuje), na scéné defiluji
nazi vojini - a tak mame pri tomto nevdbném zdzitku nakonec nejcastéji pocit, jako
bychom sledovali néjakou prostoduchou televizni adaptaci Cernych baronil, a nikoli
legenddrni drama némeckého proklatce (z rddia se na jevisti ozyvaji i budovatelské
pochody a povedomd rozhlasova znélka predlistopadové éry).

V takto pojatém spektdklu, kde vinu za Vojckilv nevesely osud nese nejspise vsemozné
sikanovadni v prezencni sluzbé u ¢s. ozbrojenych sil, se pak musi nutné jevit podezrele
nejen sama hra-fragment, zasypand kdesi pod hromadou rezijni ,invence”, ale spornd
je i volba jinak tictyhodného Kunderova prekladu - notuje-li znicehonic napriklad
Marie svému diteti tklive ,Spi synecku z Nemanic! / Nikdo nepridd ti nic”, je to, jako
by do tohoto vecera spadla z prislovecného Marsu.

Proc¢, jak a co (Kriticka Priloha RR ¢. 17 z cervna 2000)



Prostota zdstupcti inscenacniho tymu, do jehoz rukou se symbol nékdejsiho ¢eského
undergroundu - The Plastic People of the Universe - tak ochotné vydal, je tentokrat
svym zptisobem monumentdlni a nemdvd na nds jen z vlastniho jevistniho dila, ale

i z vyrokt poskytnutych médiim. Zvldsté pri védomi, s jakou znalosti a inteligenci
reflektuje ceskou rovinu hry anglicky autor (Tom Stoppard), je zde namisté i stud.
Rezisér Ndrodniho divadla si kromé jiného bezelstné pochvaluje: ,Taky jsem se diky
zkouseni dostal k textim Magora Jirouse a Mejly Hlavsy a objevil je pro sebe: jinak
bych na to nemél cas. Zjistil jsem, jak moc je mdme zkreslené...” a predstavitel hlavni
»ceské” role, Jana, David Prachar, ktery pravé v roce Charty 77 dosdhl plnoletosti,
horlive vysvétluje, na co se ho nikdo neptd: ,...kdyz se to délo ve skutecnosti, byl jsem
kluk. Nam déetem se strasné libilo, ze Plastici zpivaj sproste, ale moc jsme nechdpali,
o€ jde. Teprve ted jsem se dozvedél smysl vseho,” doddvd dnesni osmactyricdtnik.

Byl tam kdekdo (Revolver Revue €. 67 z Cervna 2007)

Nejpresvédcivéji nakonec vyznélo to, co na rozdil od dramatickych texti z Bondyho
dila nejspis prezije, co ale bylo v Boudé k jeho aktovkdm priddno jakoby nddavkem

a ve svém jednoduchém provedeni mohlo na prvni pohled vedle inscenacné tak ci onak
nazdobenych hric¢ek pusobit jako chudé pribuzenstvo. Radim Vasinka prisel coby
Radim Vasinka na scénu, posadil se ke stolu a cetl z Bondyho poezie. Jeho projev byl
civilni, distojny a poutavy, vybér basni, ktery sdim poridil, prozrazoval nepovrchni
znalost a vhled. V zdvérecné c¢dsti vecera pak z Bondyho prozy Leden na vsi
deklamoval herec Milan Stehlik (v alternaci s bdsnikem I. M. Jirousem, kterého jsem
nevidéla). Interprettv silné pateticky, ale vérohodny projev, misty az strhujicim
zpuisobem prostredkujici myslenkové i stylové vyhroceny monolog nejen o tloze
bdsnika v tomto svéte, provazely jen Zivé bici. Vse se odehrdvalo v rezii Jana
Nebeského - ten stdl opoddl, pokuroval, a kdyz usoudil, Ze prisla vhodna chvile, polil
protagonistu kyblem vody.

Alternativy (Revolver Revue ¢. 68 ze zari 2007)

Zddné slaméné smrtky, papirové skrabosky, ,bdby s niisemi”, ,medvédi na retézech”
a jiné pseudofolkloristické reminiscence, které Topolova hra evokuje a které by

v divdkovi pocdtku tretiho tisicileti mohly v lepsim pripadé vzbuzovat zdjem o zvyky
jeho predkil, v horsim a pravdépodobnéjsim pocit trapnosti. Maska Neboztika (Smrtky)
je v Disku jednoduchym zptisobem stylizovana do groteskné désivého obrazu
bezpohlavni, dobove neukotvené bytosti-prizraku: herec s vizdzi prerostlého
boubelatého ditéte a nevinnym pohledem md jen mrtvolné bledou, napudrovanou tvar,
kterou lemuje ordinérni, nedbale nasazend damska nazrzld paruka, obleceny je pouze
do dlouhé bilé kosile, z niz jakoby nepripadné trci nahé ruce a nohy. Masopustni
privod ho veze ve starém koc¢drku. Dal$i maskary zistdvaji viceméné ,v civilu“, az na
to, Ze jim scénografka Tereza Beranovd nasazuje objemné masky, vyrobené z bézného
arzendlu dnesniho venkovského domu: vSelijak upravené konvice, kbeliky a trychtyre
namisto hlav (zvldst u nékterych nelze vyloucit inspiraci vytvarnymi pracemi malire

a hudebnika Lubomira Typlta), dotvorené zohybanymi pribory ci igelitovymi pytli,
dokdzou nendpadné venkovany obratem proménit v smésnd, castéji ale spis hrozivd
monstra. Uéinek zdarile podtrhuji - je masopust, tedy vrcholici zima a hra se z valné



Cdsti odehrava v plenéru - rizné laciné sportovni bundy vSemoznych barev a vzori,
diivérné znamy sezénni odév radového obcana socialistické, ale i souc¢asné doby.
Z&dny dratky nevedou ode mne nikam! (Revolver Revue ¢. 74 z biezna 2009)

Rezijni pristup Martina Ci¢vdka, ktery hru nyni nastudoval ve Stavovském divadle,
prekvapi, a to necekanym zptisobem -totiz nikoli razanci vykladu, kterou Ize v dnesnim
divadle popravdé spis ocekdvat, ale naopak ¢imsi, co bych oznacila za odvahu

k interpretacni zdrzenlivosti. Ta ovSsem nemd nic spolecného s bezradnosti ani

s opatrnosti; v dobé, kdy se dari rychlym, efektnim, a zhusta tudiz i zkratkovitym
resenim, Ize takovou zdrzenlivost povazovat dokonce za riskantni -ostatné nikoli
nahodou shledali nekteri masmedidlni strelci inscenaci ,nudnou“a ,zdlouhavou”. Kdo
ale netouzil po rychlojizdé a estradnim povyrazeni, mohl vidét inteligentni jevistni tvar,
ktery davd nendpadné, nicméné artikulované zaznit mnoha vrstevnatym vyznamim
Shakespearova textu, a to prostredky nikoli konzervativnimi, nybrz v dobrém slova
smyslu poucenymi tim druhem ryze soucasného divadla, jez si svou schopnost byt up
to date nepotrebuje dokazovat kriklavymi vystrelky a samoticelnymi schvdlnostmi.
Zdroveri vsak hned dodejme i to, Ze z jiného thlu pohledu nepredstavuje Cic¢vdkova
inscenace pri vsech svych kvalitdch nic min a nic vic nez uroven, kterd by méla byt na
scéné typu Narodniho divadla, usilujici presdhnout rozmer provinc¢niho stanku,
standardem.

Kupec benatsky na usvitu tretiho tisicileti (Revolver Revue ¢. 78 z brezna 2010)
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